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REGLAMENTO (CEE) N°® 3740/86 DEL CONSEJO
de 28 de noviembre de 1986

relativo a la apertura, reparto y modo de gestién de un contingente arancelario comunitario
de pasas, de la subpartida 08.04 B I del arancel aduanero comiin, originarias de Espaiia

(1987)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Vista el Acta de adhesién de Espafia y de Portugal y, en
particular, sus articulos 30 y 75,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que, en virtud de los articulos 30 y 75 del
Acta de adhesidn, se suprimirdn progresivamente los dere-
chos de aduana aplicables a la importacién en la Comuni-
dad de los Diez de las pasas de la subpartida ex 08.04 B I
del arancel aduanero comun, originarias de Espaiia, en el
marco de un contingente arancelario comunitario de 1 900
toneladas; que estos derechos quedaran reducidos el 1 de
enero de 1987 al 75 % de los derechos de base; que, no
obstante lo dispuesto en el articulo 30 del Acta de adhe-
sién, el Reglamento (CEE) n°® 443/86 del Consejo, de 24
de febrero de 1986, relativo a los derechos de base que
deberan utilizarse en la Comunidad de los Diez para el
calculo de las reducciones sucesivas previstas en el Acta de
adhesion de Espafia y de Portugal (1), prevé que los de-
rechos de base serdn los aplicados efectivamente el 1 de
enero de 1986; que, por lo tanto, para determinar los
derechos aplicables a la importacién de dichos productos,
es conveniente abrir para el periodo del 1 de enero al 31 de
diciembre de 1987 un contingente arancelario comunitario
de 1 900 toneladas para las pasas, originarias de Espaiia,
de la subpartida arancelaria 08.04 B I, con el derecho que
figura en el cuadro del articulo 1;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3792/85 del
Consejo, de 20 de diciembre de 1985, por el que se define
el régimen aplicable en los intercambios de productos
agricolas entre Espafia y Portugal (2), prevé un régimen
particular de importacién en Portugal de los productos en
cuestion, originarios de Espafia; que, en consecuencia, el
contingente arancelario comunitario se aplicard Gnicamente
en la Comunidad de los Diez;

Considerando que se debe garantizar, en particular, que
todos los importadores de la Comunidad tengan acceso
igual y continuo a dicho contingente y la aplicacién, sin
interrupcion, del tipo previsto para dicho contingente a
todas las importaciones de dicho producto en todos los
Estados miembros, hasta el agotamiento del contingente;
que un sistema de utilizacién del contingente arancelario
comunitario basado en un reparto entre los Estados miem-

(1) DOn°L 50 de 28. 2. 1986, p. 9.
() DO n°L 367 de 31. 12. 1985, p. 7.

bros puede respetar la naturaleza comunitaria de dicho
contingente respecto a los principigs expuestos anterior-
mente; que este reparto debe, para representar lo mejor
posible la evolucién real del mercado de dicho producto,
efectuarse proporcionalmente a las necesidades de los Esta-
dos miembros, calculados, por una parte, sobre la base de
datos estadisticos relativos a las importaciones de dichos
productos procedentes de Espafia durante un periodo de
referencia representativo y, por la otra, sobre la base de las
perspectivas econdmicas para el periodo contingentario
considerado;

Considerando que, durante los tres tltimos afios para los
que se dispone de datos estadisticos, las importaciones
correspondientes a cada Estado miembro representan, en
comparacién con las importaciones en la Comunidad de los
productos en cuestién procedentes de Espaiia, los porcen-
tajes que se indican a continuacién :

Estados miembros 1983 1984 1985
Benelux 3 2 17,2
Dinamarca 2 N 2,1
Alemania 2 3 2,0
Grecia — —_ —
Francia ' 80 83 68,2
Irlanda 1 — 0,6
Italia 13 7 9,9
Reino Unido — — —

Considerando que, teniendo en cuenta estos elementos y las
previsiones efectuadas por algunos Estados miembros, los
porcentajes de participacion inicial en el volumen del
contingente pueden establecerse aproximadamente de la
forma siguiente:

Benelux 7,6
Dinamarca 2,4
Alemania 2,0
Grecia 0,5
Francia 76,0
Irlanda 0,5
Italia 10,5
Reino Unido 0,5

Considerando que, para tener en cuenta la evolucién de las
importaciones de dicho producto en los diferentes Estados
miembros, conviene dividir en dos partes el volumen del
contingente, la primera se reparte entre los Estados miem-
bros, la segunda constituye una reserva destinada a cubrir
ulteriormente las necesidades de los Estados miembros que
hayan agotado su cuota inicial; que, para garantizar a los
importadores de cada Estado miembro una cierta seguri-
dad, conviene fijar la primera parte del contingente comu-
nitario en un nivel que, en este caso, podria alcanzar el
80 % del volumen del contingente ;
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Considerando que las cuotas iniciales de los Estados miem-
bros pueden agotarse de forma mas o menos rapida; que,
para tener en cuenta este hecho y evitar cualquier disconti-
nuidad, conviene que el Estado miembro que haya utiliza-
do casi completamente su cuota inicial, haga uso de una
cuota complementaria de la reserva; que cada Estado
miembro debe hacer uso de esta cuota cuando haya utiliza-
do casi completamente cada una de sus cuotas complemen-
tarias, y.esto tantas veces como lo permita la reserva; que
las cuotas iniciales y complementarias deben ser validas
hasta el final del periodo del contingente ; que este modo de
gestién requiere una estrecha colaboracién entre los Esta-
dos miembros y la Comisién, la cual debe poder seguir el
estado de agotamiento del volumen del contingente e
informar de ello a los Estados miembros;

Considerando que, si en una fecha determinada del periodo
del contingente existe en un Estado miembro un remanente
importante, es indispensable que este Estado devuelva un
porcentaje apreciable a la reserva, para evitar que una parte

del contingente arancelario cumunitario quede sin utilizar
en un Estado cuando podria utilizarse en los demas;

Considerando que al estar el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo unidos y
representados por la Unién Econdmica del Benelux, toda
operacién relativa a la gestién de las cuotas atribuidas a
dicha Unién Econémica puede ser efectuada por uno de sus
miembros, .

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El derecho de aduana a la importacién en la Comunidad de
los Diez para los productos que se designan a continuacion
queda suspendido totalmente del 1 de enero al 31 de
diciembre de 1987, dentro del limite de un contingente
arancelario comunitario que se expresa a continuacion:

N Numero del Volumen del Derecho del
d urr;gx:[)] arancel aduanero Designacién de la mercancia contingente contingente
€0 comun {en toneladas) (en %)
09.0303 08.04B1 Pasas, originarias de Espafia 1900 exencion
Articulo 2 2. Si tras agotar su cuota inicial, la segunda cuota usada

1. Una primera parte de 960 toneladas del contingente
arancelario comunitario mencionado en el articulo 1 se
repartira entre los Estados miembros; las cuotas serdn
vélidas hasta el 31 de diciembre de 1987, salvo lo dispuesto
en el articulo 5 y alcanzaran las cantidades siguientes:

(en toneladas)

por un Estado miembro se utilizarse hasta el 90 % o mais,
este Estado miembro hara uso, en las condiciones previstas
en el apartado 1, de una tercera cuota equivalente al 7,5 %
de su cuota inicial, eventualmente redondeada a la unidad
superior.

3. Si tras agotar su segunda cuota, la tercera cuota usada

Benelux 115 por un Estado miembro se utilizare hasta el 90 % o mis,
Dinamarca . 40 este Estado miembro har4 uso, en las mismas condiciones,
Alemania 30 de una cuarta cuota equivalente a la tercera.

Grecia 1

Francia 600

Irlapda 7 Este proceso se aplicara hasta el agotamiento de la reser-
Italia 160

Reino Unido

va.

7

2. La segunda parte, de 940 toneladas, constituird la
reserva.

Articulo 3

1. Si la cuota inicial de un Estado miembro a que se
refiere el apartado 1 del articulo 2, o esta misma cuota una
vez deducida la parte devuelta a la reserva si se hubiere
aplicado el articulo 5, se utilizarse hasta el 90 % o mds,
este Estado miembro, mediante notificacién a la Comisién
y en la medida en que lo permita la cuantfa de la reserva,
har4 uso inmediato de una segunda cuota equivalente al
15 % de su cuota inicial, eventualmente redondeada a la
unidad superior.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1, 2y 3, los
Estados miembros podran hacer uso de cuotas inferiores a
las que se fijan en estos apartados, si existen motivos para
pensar que éstas no se agotaran. Informaran a la Comisién
de los motivos que les hayan obligado a aplicar el presente
apartado.

Articulo 4

Las cuotas complementarias utilizadas en aplicacién del
articulo 3 serdn vélidas hasta el 31 de diciembre de 1987.
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Articulo §

Los Estados miembros devolverdn a la reserva, a mas
tardar el 1 de octubre de 1987, la parte sin utilizar de su
cuota inicial que, el 15 de septiembre de 1987, supere el
20 % de volumen inicial. Podrdn devolver una cantidad
mayor si existen motivos para pensar que no se utilizara.

Los Estados miembros comunicardn a la Comisién, a mds
tardar el 1 de octubre de 1987, el total de las importaciones
de este producto realizadas hasta el 15 de septiembre de
1987 y asignadas al contingente comunitario, as{ como,
eventualmente, la parte de su cuota inicial que devuelvan a
la reserva.

Articulo 6

La Comisién contabilizard los volimenes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros, con arreglo a los
articulos 2 y 3 e informara a cada uno de ellos, en cuanto
reciba las notificaciones del estado de agotamiento de la
reserva.

Informar4 a los Estados miembros, a mds tardar el 5 de
octubre de 1987, del volumen de la reserva después de las
devoluciones efectuadas en aplicacién del articulo 5.

Velara por que el uso de la cuota que agota la reserva se
limite al remanente disponible y, a tal fin, precisard su
volumen al Estado miembro que proceda a este dltimo uso
de la cuota.

Articulo 7

1. Los Estados miembros adoptardn todas las disposicio-
nes oportunas para que la apertura de las cuotas comple-
mentarias que hayan usado en aplicacién del articulo 3,
permita que las asignaciones, sin discontinuidad, sobre sus
partes acumuladas del contingente comunitario sean
posibles.

2. Los Estados miembros garantizaran a los importadores
del producto en cuestion, el libre acceso a las cuotas que les
sean atribuidas.

3. Los Estados miembros procederan a la asignacién de
las importaciones de dicho producto sobre sus cuotas a
medida que este producto se presente en aduana al amparo
de declaraciones de despacho a libre practica.

4. El estado de agotamiento de las cuotas de los Estados
miembros se determinard sobre la base de las importa-
ciones asignadas en las condiciones definidas en el apar-
tado 3. '

Articulo 8
A peticién de la Comisidn, los Estados miembros le infor-
mardn de las importaciones efectivamente asignadas sobre
sus cuotas.

Articulo 9
Los Estados miembros y la Comisién colaborardn estrecha-

mente para garantizar el cumplimiento del presente Regla-
mento.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el 1 de enero de
1987.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de noviembre de 1986.

Por el Consejo
E! Presidente
A. RUMBOLD



